LUNCH DNIA

19-23.10.26

Karczma

Polstka kuchnia z tradycjy

PONIEDZIALEK / MONDAY

Zupa zacierkowa/ Vegetable soup with noodles

Pieczen wieprzowa w sosie chrzanowym, mix kasz, suréwka
z burakéw/ Roast pork in horseradish sauce, mixed groats,
beetroot salad

WTOREK / TUESDAY

Zupa jarzynowa/ Vegetable soup

Filet z kurczaka ze szpinakiem, pomidorkamii serem
solankowym, kopytka, mix satat/ Chicken fillet with
spinach, cherry tomatoes and brined cheese, potato
dumplings, mixed salad

SRODA / WEDNESDAY

Zupa Ogorkowa/ Cucumber soup

Gulasz wotowy z grzybami, placki ziemniaczane, ogérek
kiszony/ Beef goulash with mushrooms, potato pancakes,
pickled cucumber

CZWARTEK / THURSDAY

Zupa krem z dyni na mleku kokosowym z pomaranczg i prazonymi
pestkami/ Cream of pumpkin soup with coconut milk, orange and
toasted seeds

Papryka faszerowana kurczakiem, serem oraz warzywami w sosie
Smietanowym, kasza kuskus pertowy/ Peppers stuffed with
chicken, cheese and vegetables in a cream sauce, pearl couscous

PIATEK / FRIDAY

Zupa minestrone z lanymi kluskami/ Minestrone soup with
noodles

Ryba zapiekana w sosie porowym, ziemniaki, suréwka z
marchewki/ Fish baked in a leek sauce, potatoes, carrot salad

INFORMACJA O ALERGENACH POKARMOWYCH
Dania serwowane w Karczmie moga zawierac alergeny pokarmowe, jak np. gluten, orzechy, kakao, jaja, mleko krowie
iinne. Jezeli masz alergie pokarmowa, koniecznie zapytaj o szczegéty kelnera.

INFORMATION ABOUT FOOD ALLERGENS
Courses served in “Karczma” restaurant may contain food allergens 1.e: gluten, nuts, cocoa, eggs, milk and other.
In case you are an allergy prone person, please ask the waiter for the details.




